
MISA DE MEDIANOCHEÃ9:00PM 

MASS AT NIGHTÃ9:00PM 





Nuestra familia de la Catedral extiende una cálida bienvenida 
a todos los visitantes y invitados. 

Our Cathedral family extends a warm welcome to all visitors and guests. 

PRELUDIO È PRELUDE Bring a Torch, Jeanette Isabella 
 arr. Keith Chapman 
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HIMNO  È HYMN Venid, Fieles Todos 
 arr. Willcocks 

Adéste fidéles, laéti triumphántes, 
Veníte, veníte in Béthlehem. 
Natum vidéte, Regem angelórum. 
Veníte adorémus, veníte adorémus, 
veníte adorémus Dóminum. 

Cantad jubilosas, célicas criaturas: 
Resuenen los cielos con vuestra canción; 
¡Al Dios bondadoso, 
gloria en las alturas; 

Estribillo:  ¡Venid, adoremos, Venid, adoremos, 
  Venid, adoremos, a Cristo el Señor! 

Jesús, celebramos 
tu bendito nombre 
Con himnos solemnes de grato loor; 
Por siglos eternos 
todo ser te adore; (Estribillo) 

Text: Adeste fidelis; John F. Wade, c. 1711-1786; tr. by Frederick Oakeley. 1802-1880. alt.; Spanish tr. by Juan Bautista Cabrera, 1837Â1916 
Tune: ADESTE FIDELES. Irregular with refrain; John F. Wade. C. 1711-1786. 

Música del Coro Español de la Catedral. 

Music by the Cathedral Spanish Choir. 
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SALUDO  È GREETING 

ACTO PENITENCIAL È PENITENTIAL ACT 

Todos: Yo confieso ante Dios todopoderoso 
 y ante ustedes, hermanos 
 que he pecado mucho 
 de pensamiento, palabra, obra y omisión: 
 Por mi culpa, por mi culpa, por mi gran culpa.  
 Por eso ruego a santa María, siempre Virgen, 
 a los ángeles, a los santos 
 y a ustedes, hermanos, 
 que intercedan por mí ante Dios 
 nuestro Señor.  

Sacerdote: Dios todopoderoso tenga misericordia de nosotros, 
 perdone nuestros pecados 
 y nos lleve a la vida eterna. 

Todos: Amén. 

KÝRIE È KYRIE Missa de Angelis 
 Chant 
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GLORIA È GLORIA Christmastime Gloria
 James Grzadzinski  

ORACIÓN COLECTA È COLLECT 

© James Grzadzinski. All rights reserved. 

È

PRIMERA LECTURA È FIRST READING Isaías 9:1-6 

El pueblo que caminaba en tinieblas vio una gran luz; sobre los que vivían en 
tierra de sombras, una luz resplandeció. 
 Engrandeciste a tu pueblo e hiciste grande su alegría. Se gozan en tu 
presencia como gozan al cosechar, como se alegran al repartirse el botín. 
Porque tú quebrantaste su pesado yugo, la barra que oprimía sus hombros y el 
cetro de su tirano, como en el día de Madián. 
 Porque un niño nos ha nacido, un hijo se nos ha dado; lleva sobre sus 
ahf[khl ^e lb`gh ]^e bfi^kbh r ln ghf[k^ l^k÷ş ź=hgl^c^kh Z]fbkZ[e^Å* ź>bhl 
ih]^khlhÅ* źJZ]k^ l^fibm^kghÅ* źJkĂg\bi^ ]^ eZ iZsÅŠ iZkZ ^qm^g]^k ^e 
principado con una paz sin límites sobre el trono de David y sobre su reino; 
para establecerlo y consolidarlo con la justicia y el derecho, desde ahora y 
para siempre. El celo del Señor lo realizará. 



4 

SEGUNDA LECTURA È SECOND READING Tito 2:11-14 

Querido hermano: La gracia de Dios se ha manifestado para salvar a todos los 
hombres y nos ha enseñado a renunciar a la irreligiosidad y a los deseos 
mundanos, para que vivamos, ya desde ahora, de una manera sobria, justa y 
fiel a Dios, en espera de la gloriosa venida del gran Dios y Salvador, Cristo 
Jesús, nuestra esperanza. Él se entregó por nosotros para redimirnos de todo 
pecado y purificarnos, a fin de convertirnos en pueblo suyo, fervorosamente 
entregado a practicar el bien.  

SALMO RESPONSORIAL È RESPONSORIAL PSALM 

Psalm 96: Today is Born Our Savior/Hoy Día Nos Ha Nacido un Salvador 
 Hughes 
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ACLAMACIÓN DEL EVANGELIO È GOSPEL ACCLAMATION Festival Alleluia 
 James Chepponis 

EVANGELIO È GOSPEL Lucas 2:1-14 

Por aquellos días, se promulgó un edicto de César Augusto, que ordenaba un 
censo de todo el imperio. Este primer censo se hizo cuando Quirino era 
gobernador de Siria. Todos iban a empadronarse, cada uno en su propia 
ciudad; así es que también José, perteneciente a la casa y familia de David, se 
dirigió desde la ciudad de Nazaret, en Galilea, a la ciudad de David, llamada 
Belén, para empadronarse, juntamente con María, su esposa, que estaba 
encinta. 
 Mientras estaban ahí, le llegó a María el tiempo de dar a luz y tuvo a 
su hijo primogénito; lo envolvió en pañales y lo recostó en un pesebre, 
porque no hubo lugar para ellos en la posada. 
 En aquella región había unos pastores que pasaban la noche en el 
campo, vigilando por turno sus rebaños. Un ángel del Señor se les apareció y 
la gloria de Dios los envolvió con su luz y se llenaron de temor. El ángel les 
]bchş źHh m^fZg, F^l mkZb`h ngZ [n^gZ ghmb\bZ* jn^ \ZnlZk÷ `kZg Ze^`kĂZ Z mh]h 
el pueblo: hoy les ha nacido, en la ciudad de David, un Salvador, que es el 
Mesías, el Señor. Esto les servirá de señal: encontrarán al niño envuelto en 
iZąZe^l r k^\hlmZ]h ^g ng i^l^[k^Å, 
 De pronto se le unió al ángel una multitud del ejército celestial, que 
ZeZ[Z[Z Z >bhl* ]b\b^g]hş źŦAehkbZ Z >bhl ^g ^e \b^eh* r ^g eZ mb^kkZ iZs Z ehl 
ahf[k^l ]^ [n^gZ ohengmZ]!Å 

HOMILÍA  È HOMILY 
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PROFESIÓN DE FE È PROFESSION OF FAITH 

ORACIÓN UNIVERSAL È UNIVERSAL PRAYER 

Creo en un solo Dios, 
Padre todopoderoso, 
Creador del cielo y de la tierra, 
de todo lo visible y lo invisible.  
=k^h ^g ng lheh M^Ĵhk* D^ln\kblmh* 
Hijo único de Dios,  
nacido del Padre antes detodos los siglos: 
Dios de Dios, Luz de Luz, 
Dios verdadero de Dios verdadero, 
engendrado, no creado, 
de la misma naturaleza del Padre, 
por quien todo fue hecho; 
que por nosotros, los hombres, 
y por nuestra salvación bajó del cielo, 

Todos se inclinan y por obra del Espíritu Santo se encarnó 
  de María, la Virgen, y se hizo hombre; 

y por nuestra causa fue crucificado en tiempos de Poncio Pilato; 
padeció y fue sepultado, 
y resucitó al tercer día, 
según las Escrituras, 
y subió al cielo, 
y está sentado a la derecha del Padre; 
y de nuevo vendrá con Gloria 
para juzgar a, vivos y muertos, 
y su reino no tendrá fin. 

=k^h ^g ^e ?liĂkbmn MZgmh* M^Ĵhk r ]Z]hk ]^ ob]Z* 
que procede del Padre y del Hijo, 
que con el Padre y el Hijo recibe una misma adoración y gloria, 
y que habló por los profetas. 

Creo en la Iglesia, que es una, santa,católica y apostólica. 
Confieso que hay un solo Bautismo para el perdón de los pecados. 
Espero la resurrección de los Muertos 
y la vida del mundo futuro. Amén.  
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La Catedral en sociedad con nuestra comunidad local y toda la Arquidiócesis 
solicita su generoso apoyo para que nuestra misión sea un faro de fe, un 

mecenas de las artes y un refugio para los pobres y marginados. Escanee el 
código QR o vaya a www.stjohncathedral.org y haga clic en el botón "Donar". 

Gracias por su apoyo a nuestros ministerios y servicios. 

The Cathedral in partnership with our local community and the entire 
Archdiocese requests your generous support for our mission to be a beacon of 
faith, patron of the arts and haven for the poor and marginalized. Please scan 
ma^ KL \h]^ hk `h mh ppp,lmchag\Zma^]kZe,hk` Zg] \eb\d ź>hgZm^Å, 

Thank you for your support of our ministries and services. 

PREPARACIÓN DEL ALTAR Y OFRENDAS È 
PREPARATION OF THE ALTAR & GIFTS Hacia Belén  
 Tradicional 

ORACIÓN SOBRE LAS OFRENDAS È PRAYER OVER THE OFFERINGS 

PLEGARIA EUCARÍSTICA È EUCHARISTIC PRAYER 
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SANTO È SANCTUS Misa Melódica
 Mejía 

MEMORIAL ACCLAMATION È ACLAMACIÓN MEMORIAL Misa Melódica
 Mejía 

Text: © 1975, 1991, Comisión Episcopal de Pastoral Litúrgica de la Conferencia del Episcopado  Mexicano. 
 All rights reserved. Sole US agent: US Conference of Catholic Bishops. Used with permission. 
Music: © 1974, Alejandro Mejía and San Pablo Comunicación.  All rights reserved. Exclusive agent in US and Canada: OCP. 

Text: © 1975, 1991, Comisión  Episcopal de Pastoral Litúrgica de la Conferencia del Episcopado  Mexicano. 
 All rights reserved. Sole US agent: US Conference of Catholic Bishops. Used with permission. 
Music: © 1974, Alejandro Mejía and San Pablo Comunicación. All rights reserved. Exclusive agent in US and Canada: OCP. 
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AMEN È AMÉN Misa Melódica
 Mejía 

COMMUNION  RITE È RITO DE LA COMUNIÓN  

THE LORDÄS PRAYER È PADRE NUESTRO 

SIGN  OF PEACE È SALUDO  DE PAZ 

LAMB OF GOD  È CORDERO DE DIOS Mass XVIII 
 Chant 

Music © 1974, Alejandro Mejía and San Pablo Comunicación. Exclusive agent in US and Canada: OCP. 
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PRAYER AFTER COMMUNION  È ORACIÓN DESPUÉS DE LA COMUNIÓN  

COMMUNION  È COMUNIÓN  Noche de Paz  

 Vamos Todos a Belén  
 Tradicional 


